Thomas Browne

Religia lekarza (fragm.)

Do czytelnika

Z pewnoscig kogos, kto pragnatby zy¢, gdy §wiat zbliza si¢ ku koncowi, nalezaloby uznac¢ za osobg
takomg zycia, a kto$, kto w towarzystwie innych istot znoszgcych jak i on jarzmo $mierci,
narzekalby na nia, musiatby byé bardzo niecierpliwy!. Gdyby nie bylo tak, ze niemal kazdy
cztowiek cierpi za sprawg prasy drukarskiej a jej tyrania stala si¢ powszechna, nie miatbym
powodu do narzekan?; jednakze w czasach, w ktérych zyje, mozna zobaczyé, jak 6w wspaniaty
wynalazek toczy najwigksze zepsucie: zniewaza si¢ imi¢ Jego Wysokos$ci, zniestawia honor
parlamentu, po jednej i drugiej stronie drukuje sie pisma gorszace, pelne pomoéwien i nieprawd?,
dlatego narzekania osoby prywatnej moga wydawac si¢ czyms niedorzecznym, gdyz 0sob mego
stanu nie moze dotkng¢ jaka$ zniewaga, ani tez nie majg one jak dochodzi¢ swych praw?.
Doprawdy, gdyby nie obowigzek, ktory nakazuje mi sprosta¢ nieustannym prosbom mych
przyjaciot, a takze gdyby nie brato we mnie gory zobowiazanie, jakie zawsze naktada na mnie
prawda, brak aktywnosci z mej strony sprawitby zapewne, ze cierpienia te by nadal trwaty, zas
czas, ktory sprawia, ze rzeczy wychodzg na jaw, przyniostby mi lekarstwo, jakim jest osunigcie
si¢ w niepami¢¢. Poniewaz jednak nie tylko drukuje si¢ rzeczy, ktore sa jawnie falszywe, ale tez
wiele rzeczy prawdziwych przedstawia si¢ w jak najbardziej falszywym $wietle, trudno mi nie
uznaé, ze to drugie dotyczy i mnie samego, chociaz bowiem nie mamy jak odmieni¢ tych
pierwszych, to w przypadku drugich naprawa jest w naszej mocy; z tego tez powodu przedstawiam
obecnie $wiatu pelng i autoryzowang wersje dzieta, ktore wezesniej wydrukowano potajemnie i w
sposob skazony btedami.

Musze wyzna¢, ze wraz z innymi podobnymi do niego, pisalem je w wolnych chwilach
przez okoto siedem lat®; bylo to zajecie zupehie prywatne, ktore dawato zadowolenie tylko mi
samemu; gdy jednak pokazatlem je komus$, wkrotce poznalo je wiele osob, a wielokrotnie
przepisywane, ulegato coraz wigkszym znieksztalceniom, by wreszcie w wersji najbardziej
zepsutej ukazaé si¢ drukiem. Ktos, kto bedzie je uwaznie czyta¢, zauwazy w nim wyraz wielu
rozmaitych osobistych upodoban i prywatnych przemyslen, $wiadczacych, ze nie bylo ono
przeznaczone dla szerszej publiczno$ci, bedac zas prywatnym ¢wiczeniem skierowanym do mnie
samego, stanowilo rodzaj wsparcia dla pamigci dla mnie niz przyklad czy zasade postepowania
dla innych; dlatego tez jesli ktores z osobistych przekonan zgadza si¢ z tym, jak kto$ inny pojmuje

! [,,Lakomy na zycie” — nawigzanie do: Seneka, Tiestes,w. 883.]

2 [Nawigzanie do cenzury i obtozeniem angielskich drukarni obowigzkiem posiadania licencji na poczatku lat
czterdziestych XVII wieku.]

3 [Na poczatku lat czterdziestych, w sytuacji wojny domowej pojawita sie duza liczba drukowanych oszczerstw ze
strony zar6wno obozu kroéla, jak i parlamentu angielskiego.]

4 [Chodzi o zbyt niskie urodzenie Browne’a; tytut szlachecki Sir Thomas uzyskat dopiero w 1671, podczas wizyty
Karola Il w Norwich.]

5 [Tj. od ok. 1636 roku; trudno orzec, o jakich innych pismach wspomina Browne.]



rzeczy, nie jest to zaleta owego dzieta, ale tez jesli kto$ si¢ z nimi nie zgadza, to w zadnym razie
im to nie szkodzi. Zostato ono spisane w takim miejscu i w tak niekorzystnych okolicznosciach,
ze (zapewniam!) odkad tylko zaczatem kresli¢ stowa na papierze, nie mogtem zdac¢ si¢ na pomoc
zadnej dobrej ksigzki, aby wesprze¢ mg imaginacj¢ lub wspomdc mg pamigé, dlatego tez moze
by¢ w niej wiele uchybien, ktére inni zdotajg dostrzec, wigcej nawet niz méogtbym oczekiwac.
Zostato ono ztozone wiele lat temu i przedstawia to, co wowczas myslatem, nie za$ trwale i
niezmienne zasady, do ktorych doszedlem w swym dojrzalszym osadzie, stad tez mozna w nim
znalez¢ wiele rzeczy, ktoére wowczas, zgodnie z mym dawniejszym pojmowaniem, wydawaty mi
si¢ mozliwe do przyjecia, a ktore nie odpowiadajg juz temu, co mysle obecnie. Wiele spraw jest
tu przedstawionych w sposob retoryczny, wiele wyrazen ma charakter stownych figur, za pomoca
ktorych staram si¢ jak najlepiej odda¢ me intencje, a stad wiele tez kwestii nalezy rozumie¢ w
sensie luznym, nie poddajac ich surowemu sprawdzianowi rozumu. Wreszcie to wszystko, co jest
tu zawarte, powinno by¢ przedmiotem dojrzalszego rozeznania, ktére — jak juz stwierdzitem —
tylko o tyle mozna uznaé za jego rodzica, ze tre$¢ owego dzieta winno zyskac autoryzacje ze strony
najlepszego i najbardziej uczonego osadu; uwagi te pozwalajg mi przedstawic¢ publicznosci to, co
stanowito sekret, 0 ktorego stusznosci moze przekonac si¢ kazdy otwarty czytelnik.

Thomas Browne

Czes¢ pierwsza

Rozpziar 1

Cho¢ pewne okoliczno$ci mogtyby wszystkich przekonywac, Ze religia jest mi catkowicie obca ze
wzgledu czy to na powszechne zgorszenie, jakie budzi mdj zawdd, czy na wlasciwy mu przebieg
pobieranych przeze mnie nauk, czy wreszcie na to, Ze moje postgpowanie nie ma nic wspolnego z
religig, a moje rozprawy ani nie starajg z cala mocg broni¢ jednej wiary, ani tez nie obracajg si¢ ze
shuszna zarliwo$cia przeciwko innej®, to jednak o$mielatam sie uznaé¢, choé nie chciatbym
uzurpowac sobie do tego prawa, 1z zasluguje¢ na zaszczytne miano chrzescijanina. Tytut ten
zawdzigczam nie tylko chrzcielnicy, edukacji czy tez miejscu urodzenia (niezaleznie, czy
powodem byto to, ze gdy si¢ wychowywalem, przyjatem zasady wpojone memu niedojrzatemu
jeszcze rozumowi przez rodzicéw, czy tez panujgca w mym kraju ogoélna zgoda w kwestiach
religijnych), albowiem gdy dojrzatem i utwierdzilem si¢ w swym osadzie, gdy zdazylem juz
wszystko przebada¢ 1 wszystkiemu si¢ przyjrze¢, doszedlem do wniosku, ze zasady taski Bozej i

6 [Thomas Keck pisze przy tej okazji: ,lekarze (do ktérych, jak nalezy mniemaé na podstawie tego, kilkakrotnie
czytamy w tej ksigzce, zalicza si¢ rowniez jej autor), ciesza si¢ zta co do tego opinia; posrdd ludzi nieuczonych
powiada si¢: ubi tres medici, duo athei”, tj. gdzie trzech lekarzy, tam dwoch ateistow.]



mego wilasnego rozumu nie pozwalajg mi uwazac si¢ za kogos$ innego. Moja zarliwos$¢ nie jest
jednak na tyle wielka, abym zapomniat o mitosierdziu, ktore winien jestem wszystkim ludziom 1
abym zamiast uzalaé¢ si¢ nad Turkami, niewiernymi, a nawet Zydami, miat ich znienawidzié.
Zamiast tego zadowalam si¢ radoscig, jaka ptynie z faktu, ze mogg¢ poslugiwaé si¢ tym
zaszczytnym mianem i nie mam zamiaru ciska¢ kalumni na tych, ktérzy je odrzucaja.

RozDpziAL 2

Poniewaz jednak okreslenie ,,chrzescijanin” stato si¢ zbyt ogélne, aby moglo odnosi¢ si¢ do naszej
wiary (skoro oprocz geografii opisujacej lady i ziemie wyznaczone granicami i odrgbnoscia praw,
istnieje tez geografia religijna opisujgca rozmaito$¢ nauk i zasad wiary), musz¢ stwierdzi¢, ze
doktadnie rzecz ujmujac, naleze do owej nowopowstatej religii reformowanej, w ktérej cenie
wszystko oprocz nazwy’; jest to bowiem ta sama wiara, ktérej nauczat nasz Zbawca, ktora
rozpropagowali apostolowie, usankcjonowali Ojcowie Ko$ciota, a potwierdzili mg¢czennicy, ktora
jednak za sprawg knowan wladcow, ambicji i chciwosci pratatow oraz zgubnego zepsucia naszych
czasOw ulegta takiemu rozktadowi i ostabieniu, i tak dalece odeszta od swego przyrodzonego
pigkna, ze potrzebne byly czasy wspolczesne, by w jego uwaznych i taskawych rgkach mogla ona
powroci¢ do swej pierwotnej prawosci. Zdumiewa mnie, ze dzieto to rozpoczgto w tak
przypadkowych okoliczno$ciach i przy niewielkich $rodach, i ze osoba, ktora tego dokonata, miata
tak niska pozycje®, ze nasi adwersarze potraktowali z takim lekcewazeniem i pogarda; jest ono
przedmiotem tych samych zarzutow jak te, ktore przeciwko Chrystusowi i jego uczniom kierowali
zuchwali poganie.

Rozpziar 3

Gdybym jednak nie wyciagnat reki do owych desperatow (ktdrzy woleli zaryzykowacé i pozwoli¢,
by dno ich fodzi pozostawato stare 1 zbutwiate, niz przywies¢ ja do doku, w ktdrym mozna byloby
ja naprawi¢ i odnowic®, i ktérzy woleli lekkomy$lnie zachowa¢ wszystko, anizeli cokolwiek
straci¢ 1 z uporem trwa¢ przy tym, kim s3 obecnie niz powrdci¢ do tego, kim niegdys byli),
stalibySmy naprzeciwko siebie z wymierzonymi w siebie mieczami. Nasza religia jest
reformowana w stosunku do nich, a nie przeciwko nim° gdyz (jesli tylko pominiemy owe
wyrzuty 1 obelgi, jakimi si¢ obrzucamy, dowodzace, ze r6znimy si¢ jedynie swymi sympatiami, a
nie celem dziatan), wspolne dla nas wszystkich jest nasze miano 1 okreslenie, wspdlna jedna wiara
i jej podstawowe zasady; dlatego tez nie mam skruputéw, aby zadawaé si¢ z katolikami i zy¢
posrod nich, aby wstepowac do ich koscioléw tam, gdzie brakuje naszych, i aby modli¢ si¢
zarOwno z nimi, jak i za nich. Nigdy nie dostrzegatem, aby jakie$ racjonalne wnioski mozna byto

" [Jak wyjasnia w dalszej czesci Browne, religia reformowana stanowita dlan powrét do pierwotnego ksztattu
chrze$cijanstwa, stad nazwa ,,protestantyzm” — ktora skadingd nigdzie w tekscie Religio medici si¢ nie pojawia — jest
wedle niego nieadekwatna.]

8 [Chodzi o Marcina Lutra, ktorego ojciec, Hans Luder, byt prostym gérnikiem w kopalni miedzi.]

¥ [Wedlug Kecka chodzi o tych, ktorzy postanowili pozosta¢ katolikami.]

101Tj. katolikdw.]



wyciagna¢ z owych wielu tekstow, ktore zakazujg dzieciom Izraela brukac¢ si¢, wchodzac do
kosciotow pogan. Wszyscy jestesmy chrzescijanami; nie dzielg nas zadne odrazajace bezboznosci,
ktore moglyby sprofanowac nasze modlitwy czy miejsca, gdzie je wypowiadamy, albo tez sprawic,
by jakie$ postanowienie naszego sumienia miato zakazywaé gdziekolwiek wychwalania jego
Stworcy, zwlaszcza w miejscach przeznaczonych na poswiecone Mu nabozenstwa; nie znam
takich miejsc, w ktorych ich obrzedy religijne miatyby Go zniewaza¢, moje zas$ cieszy¢ i ktore oni
mieliby profanowac, ja za$ uswieca¢ modlitwa. Woda §wigcona i krucyfiks (cho¢ grozne dla
gawiedzi)!!, wcale nie zwiodg mego osadu, ani nie wypacza mej religijnej czci. Przyznam, Ze z
natury mam sktonno$¢ do tego, co religijna zarliwo$¢ moze btednie wzig¢ za przesad: przyznam,
ze moj zwykly sposdb zwracania si¢ do innych jest pelen surowosci, a moje zachowanie
charkteryzuje si¢ rygoryzmem, niekiedy nawet moze wydac si¢ posepne, jednakze podczas
obrzedow religijnych ceni¢ sobie okazywanie ogtady: kolano, kapelusz czy reka stuza mi do tego,
zebym moégt w widoczny sposéb okazaé skrywajaca si¢ przed oczyma innych ma poboznosé.
Wolalbym jednak sprzeniewierzy¢ si¢ temu, co czyni¢ winna ma r¢ka niz KosSciotowi czy tez
rozmys$lnie zszarga¢ wizerunek §wietego czy meczennika'?. Moge zdjaé przed krzyzem kapelusz,
rzadko jednak towarzyszy temu mysl czy wspomnienie o mym Zbawcy. Bezsensowne wyprawy
pielgrzyméw nie napelniajg mnie $miechem lecz wspotczuciem, nie moge tez potegpial
zakonnikow za to, ze zyja w nedzy, chociaz bowiem takie postepowanie w danych okoliczno$ciach
jest nieodpowiednie, to jednak stanowi ono przejaw pewnej poboznosci. Dzwiek dzwonu
wybijajacego Ave Maria'® zawsze wprowadza mnie w uniesienie, nie sadze jednak, ze daje mi to
wystarczajacg podstawe, abym — skoro oni bladzili w danych okoliczno$ciach — zbtadzit
catkowicie i oddat si¢ milczacej, niemej pogardzie. Dlatego tez skoro oni oddawali cze§¢ Marii, ja
swa kieruj¢ ku Bogu, a bledy ich modtow staram si¢ naprawi¢ swa wiasng modlitwa. Gdy
przechodzita uroczysta procesja, potrafitem zala¢ si¢ tzami, podczas gdy u moich towarzyszy,
zaslepionych w swym sprzeciwie i uprzedzeniach, wywotywata ona niepotrzebng pogarde 1
$miech’. W Koéciotach Grecji, Rzymu czy Afryki mozna niewatpliwie znalezé uroczystosci i
ceremonie, z ktorych co madrzejsi religijni zeloci potrafia uczyni¢ uzytek dla chrzescijanstwa,
cho¢ budzi to naszg pogard¢. Powodem nie jest to, izby same w sobie byly one czyms zlym, ale
to, ze mogg zrodzi¢ przesad u tych prostakow, ktorzy z ukosa spogladaja w twarz prawdy, 1 tych,
ktorzy w swym osadzie nie potrafig wytrwaé¢ w tym, co stanowi punkt centralny dla cnoty, lecz
muszg zboczy¢ w kierunku jej obrzezy.

RozDziAL 4

1 [Chodzi 0 symbole obecnych w obrzedach ko$ciota rzymskiego, ktore mogtyby staé sie podstawa balwochwalstwa. ]
12 [W rekopisie z Pembroke oraz w wydaniach z roku 1642 zdanie to brzmi: ,,Wolatbym straci¢ reke (daé jg sobie
odcigé) niz wybi¢ okno w kosciele, zniszczy¢ znajdujacy sie w nim obraz czy zszarga¢ wizerunek $wigtego czy
meczennika”. W latach czterdziestych XVII stulecia dochodzito, w okresie religijnego i politycznego zamgtu wojny
domowej, dechedzite do usuwania wizerunkow Trojcy $wietej oraz $wietych z koscielnych drzwi i okien.]

13 Dzwon koscielny bijgcy codziennie o godzinie szdstej rano i w potudnie, na ktérego dzwiek kazdy, niezaleznie od
tego, czy znajduje si¢ w domu, czy na ulicy, powinien uda¢ si¢ na modlitwe skierowang zazwyczaj ku Marii Dziewicy.
14 [Najprawdopodobniej Browne mogt widzie¢ takie procesje, gdy w mtodosci odbywat podréze na kontynencie.]



Byto wielu reformatoréw 1 wiele bylo reform; kazdy kraj postepuje we wiasciwy sobie sposob i
wedle wiasnych zasad, do ktorych przywiodt go wiasny interes, ustrdj czy klimat; w jednym ludzie
kierujg si¢ gniewem i fanatyzmem, w innym — spokojem i umiarkowaniem, nie rozdzierajac
wspolnoty, lecz jedynie tagodnie rozdzielajac od siebie ludzi i pozostawiajac im mozliwos¢
szczerego pojednania, ktérego osoby o pokojowych duszach rzeczywiscie pragna, mogac przyjac,
ze z uptywem czasu oraz za sprawg Bozego mitosierdzia rzeczywiscie si¢ ziSci. Jesli jednak
zwroécimy uwagg na panujaca obecnie wrogo$¢ pomiedzy skrajnymi postawami, ich odmienne
potozenie, przeciwstawne uczucia i przekonania, rownie dobrze mozemy mie¢ nadzieje, ze
zjednoczg si¢ przeciwne sobie bieguny niebios.

RozDziAL 5

Aby jednak doktadniej okresli¢ me stanowisko i zawegzi¢ 6w krag, do ktorego nalezg, powiem, ze
jedynym Kosciotem, ktorego wszystkie instytucje zgodne sg z moim sumieniem i ktérego artykuty
wiary, zasady funkcjonowania i zwyczaje wydaja mi si¢ w rownym stopniu zgodne z rozumem i
uksztattowane niejako zgodnie z mg wtasng poboznoscig jest ten, w ktory wierzg, mianowicie
Kos$ciot Anglii; to jemu poprzysigglem wiare jako poddany i to jemu winien jestem dwojakie
zobowigzanie: do przestrzegania jego artykutéw wiary i do starania si¢ podporzadkowania si¢ jego
zasadom™®. Wszystkiemu, co ponad to, jako kwestiom obojetnym, podporzadkowuje sie w zgodzie
Z mym wilasnym rozumem, usposobieniem i wtasng poboznoscia, gdyz nie mam zamiaru wierzy¢
w cos$ tylko dlatego, ze powiedziat to Luter, ani odrzucac¢ czegos$ tylko dlatego, ze zaprzeczyl temu
Kalwin. Nie potepiam wszystkiego, co postanowit sobdr trydencki, ani nie przyjmuje wszystkiego,
co przyjat synod w Dordrechcie!®. Mowiac krotko, tam, gdzie Pismo $wiete milczy, shucham tego,
co powiada Kosciot, gdzie przemawia Pismo, to, co dodaje, jest ledwie komentarzem do niego, a
gdzie milcza zardwno Pismo, jak i Kosciot, tam po zasady mej religii nie siggam do Rzymu czy
Genewy, ale do postanowien swego wlasnego rozumu. Nasi adwersarze winni sg wielkiego
zgorszenia, a i my popetniamy ten sam wielki btad, ze poczatek naszej religii wywodzimy od
Henryka VIII, ktory cho¢ odrzucit zwierzchnictwo papieza, nie wyrzekl si¢ rzymskiej wiary 1
osiggnal jedynie to, czego pragneli i co poddali namystowi w przesztych wiekach jego przodkowie,
a co mogta osiagna¢ w naszych czasach Republika Weneckal’. Rowny brak zyczliwoséci przejawia
si¢ w tym, ze oddajemy si¢ owym cz¢stym potwarzom i obelzywym szyderstwom, jakie kierujemy
ku biskupowi Rzymu, ktérego jako ziemskiego wiadce winniSmy traktowaé z szacunkiem.
Przyznam, Ze r6znica mi¢dzy nami ma podtoze emocjonalne: zgodnie z jego wyrokiem zostalem
ekskomunikowany, a najtagodniejszym okresleniem, na jaki go sta¢ w stosunku do mnie, jest
,heretyk”. Nikt jednak nie styszal, abym kiedykolwiek odptacit mu si¢, méwigc o nim jako o

15 [W tym miejscu w manuskrypcie oraz wydaniach z roku 1642 znajdowato sie dodatkowe zdanie: ,Nikt nie moglby
posadzi¢ mnie, ze wyznaj¢ inne artykuty wiary, lub nakaza¢ mi, abym byt bardziej postuszny prawdom wiary”. Jak
odnotowuje Kevin Kileen, dato ono asumpt do oskarzania Browne’a o jedynie wzgledny zwigzek z anglikanizmem
(Kenelm Digby), a nawet o kryptokatolicyzm: Alexander Ross pisat, ze Religio medici to rzeczywiscie wyznanie
wiary, ale wiary Medyceuszy (Medicis)].

16 [Sobor trydencki (1545-1563) — sobdr powszechny kosciola katolickiego zwotany byt w odpowiedzi na reformacje;
podczas synodu w Dordrechcie (1618-1619) w Holandii omawiano teologiczne spory dotyczace predestynacji.]

17 [Papiez Pawel V ekskomunikowal Republike Wenecjag w 1606 roku.]



antychryscie, grzeszniku czy babilonskiej nierzadnicy'®. Milosierdzie nakazuje nie odptacaé za
cierpienie. Szyderstwa i inwektywy, ktore styszymy z kazalnicy, moga niekiedy odnie$s¢ dobry
skutek u pospolstwa, ktorego uszy sg bardziej otwarte na retoryke niz logike, lecz w zaden sposéb
nie utwierdzg w wierze posiadajgcych wigcej madrosci wierzacych, wiedzg oni bowiem, ze dobrej
sprawie nie potrzeba patronatu namigtnosci, moze ona bowiem rownie dobrze ostaé¢ si¢ w
nierozognionym sporze.

RozpziAL 6

Nigdy nie mégtbym wystapi¢ przeciwko komus tylko dlatego, ze roznimy si¢ w jakiej$ sprawie,
albo ztosci¢ si¢ z tego powodu, ze jego osad jest inny niz ten, ktoéry wezesniej wyrazatem i od
ktérego sam moge za kilka dni odej$é!®. Brak mi talentu do rozprawiania na temat religii i nieraz
juz rozmyslatem o tym, ze madrze byloby to zarzuci¢, zwlaszcza gdy mogltoby to by¢ dla mnie
niekorzystne lub gdyby za sprawg stabosci mych uzdolnien miata ucierpie¢ prawda. Gdy chcemy
by¢ dobrze zorientowani, dobrze jest spiera¢ si¢ z tymi, ktorzy nas przewyzszaja, jesli jednak
chcemy utwierdzi¢ si¢ w swych opiniach, najlepiej jest spierac si¢ z osagdem ludzi niedorastajacych
do nas, aby czeste zwycigstwa nad ich rozumem oraz tupy wynoszone z tych potyczek utwierdzity
nas w poczuciu wlasnej wyzszosci. Przecigtny cztowiek nie odnosi zwykle zwycigstwa w walce o
prawde, nie nadaje si¢ tez do tego, aby podja¢ wyzwanie i jej dowodzi¢; wielu ludzi, nie patajac
zbytnim do niej zapalem i nie znajac jej maksym, nazbyt pospiesznie przypuszcza atak na oddziaty
btedu, by na koniec samemu sta¢ si¢ trofeum dla wrogow prawdy. Kto§ moze by¢ réwnie pewny
posiadania prawdy, jak tego, ze posiadl miasto, a mimo to moze ostatecznie zosta¢ zmuszony do
poddania si¢, dlatego tez duzo lepiej jest cieszy¢ si¢ nig w pokoju, nizli wystawia¢ w bitwie na
niebezpieczenstwo. Jesli zatem napotkam na swej drodze jakie$ watpliwos$ci, zapomng o nich, a
przynajmniej odloz¢ na podzniejszy czas, dopdki nie rozwigza ich moj przyszty lepszy osad i
bardziej krzepki rozum. Widze bowiem, ze dla przecigtnego cztowieka jego wlasny rozum jest
najlepszym Edypem i gdy tylko zawrze rozsadny rozejm, znajdzie sposob, aby rozluzni¢ peta,
jakie wyrafinowany btad narzucit na nasze bardziej elastyczne i delikatne sady?°. Jesli chodzi o
filozofie, gdzie prawda zdaje si¢ by¢ dwulicowa, nikt rownie czgsto jak ja nie przeczy sam sobie,
jesli jednak chodzi o teologie, wole trzymac si¢ utartej drogi i swa moze nie bezgraniczng, to
jednak pelng pokory wiarg podaza¢ po orbicie za wielkim kotem Kosciota, dzigki ktéremu si¢
poruszam, nie uzurpujac sobie prawa do kierowania si¢ podazajacym po nim epicyklem mego
wlasnego umystu. Dzigki temu nie zostawi¢ miejsca na herezje, schizmy 1 btedy, ktorymi, jeshi
wolno mi tak powiedzie¢ bez sprzeniewierzania si¢ prawdzie, udato mi si¢ nie zbruka¢. Musze
przyznac, ze w mych niedojrzatych badaniach ze dwa czy trzy razy splamitem si¢ takimi btedami
— nie tymi, ktore zrodzity ostatnie stulecia, ale dawnymi i przestarzatymi, ktére mogly odrodzi¢
si¢ jedynie w tak niespokojnych i rozgoraczkowanych gtowach jak moja. Doprawdy, herezje nie
ging wraz z ich tworcami, lecz niczym rzeka Aretuza przestajg ptynag¢ w jednym miejscu tylko po

18[Zoh. 1J2,18; Ap 17,16.]

19 [Keck wskazuje w tym miejscu na mozliwe zapozyczenie owej idei od Montaigne’a, jednakze jak wskazuje Kileen,
Browne w jednym z rekopisdw odzegnuje sie od tego, stwierdzajac, ze w czasie, gdy pisat Religio, znat mniej niz trzy
strony z pism Montaigne’a, a i pdzniej nie przeczytat ich wiele wigcej.]

20 [Browne odwotuje si¢ do rozwiazania przez Edypa zagadki Sfinksa.]



to, aby skierowaé swoj nurt w inne?. Jedna Wielka Rada nie zdota wykorzeni¢ jednej choéby
herezji, t¢ mozna odwotac tylko na pewien czas, gdy nadejda sprzyjajace okolicznosci, odrodzi si¢
ona i1 przyniesie owoce, dopoki znowu jej si¢ nie potepi. To tak, jakby istniata metempsychoza, a
dusza jednej osoby odradzata si¢ w innej: opinie, kragzagc wsrod ludzi, znajduja osoby, ktorych
umysty przypominajg te, w ktorych si¢ wezesniej zrodzita. Aby ujrze¢ samych siebie, nie musimy
czekaé catego platonskiego roku??; kazdy z nas jest nie tylko soba: byto wielu Diogenesow i wielu
Tymonéw, choé tylko niektorzy nosili to imie?3. Ludzie zyja teraz tak jak niegdys, a $wiat jest taki,
jaki byt wieki temu; kazdy bez wyjatku jest kim$, kto miat juz swego odpowiednika, ktory obecnie
niejako si¢ odrodzit.

RozpziaL 7

Pierwsza z moich herezji pochodzi od Arabow; glosi ona, ze ludzkie dusze ging wraz z ciatem,
powstang jednak ponownie w dniu sadu. Nie chodzi o to, ze uznawatem calkowita $miertelnos¢
duszy, lecz gdyby tak byto (co catkowicie odrzuca nie tyle filozofia, co wiara) i gdyby w grobie
ztozone bylo zaréwno ciato, jak i dusza, musialbym ja pojmowac tak, jak wszyscy pojmujemy
ciato: musiataby zatem powsta¢ raz jeszcze®®. Z pewnoscia to jedynie za sprawg naszej nedzy
bedziemy spa¢ w ciemnosciach, poki nie rozlegnie si¢ ostatnie wezwanie. Gdy powaznie
zastanowilem si¢ nad naszym ngdznym potozeniem, musialem zarzuci¢ podwazanie owego
przywileju mej duszy: jesli na koniec bede mogl cieszy¢ sie towarzystwem mego Zbawiciela,
cierpliwie mogg znosi¢ swa nicos¢ niemal po wieczno$¢. Drugi btad pochodzi od Orygenesa; glosi
on, ze Bog nie trwa wiecznie w pomscie, lecz po uptywie okreslonego czasu porzuca On gniew i
uwalnia potepione dusze od mak?. Do owego btedu przywiodt mnie powazny namyst nad owym
wspaniatym przymiotem Boga, ktérym jest Jego Mitosierdzie; pielggnowatem go w sobie, gdyz
nie znajdowatem w nim nic zlego, a przy tym stanowit on przeciwwage dla krancowej rozpaczy,
w ktorg az nazbyt tatwo popadaja osoby o naturze melancholijnej i kontemplacyjnej. Co do
trzeciego btedu, to nie byl on sprawa niewlasciwego sadu czy praktyki, lecz pragnienia, aby byt
on zgodny z prawdg i nie obrazat mej religii: chodzi o modlitwe za zmartych?. Sktonity mnie don
pewne pobudki oparte na mitosierdziu; gdy bowiem styszalem bicie dzwonu, nie moglem
powstrzymac si¢ przed modlitwg za mego przyjaciela czy przesta¢ wyobrazac sobie jego martwe
ciato, nie modlac si¢ przy tym za jego dusze. Byt to dobry, jak sadzitem, sposéb, w jaki potomni
moga o kim$ pamigta¢, duzo godniejszy niz zapisywanie wspomnien. Nigdy nie bylem
zatwardzialy w swych opiniach, nigdy tez nie usitowalem naktoni¢ innych, aby je przyjeli za
swoje, nigdy tez bardziej niz zwykle to si¢ czyni nie zdradzatem si¢ z nimi i nie dyskutowatem o
nich z najblizszymi przyjaciétmi. W ten sposob ani ich nie rozpowszechniatem, ani tez nie

2L [W trym miejscu w rekopisie znajduje sic dokonany pdzniej dopisek: ,.ktora znika pod ziemig w Grecji, aby
wyptyna¢ na Sycylii”. O rzece Aretuzie wspomina Owidiusz w Metamorfozach V, 590-605.]

22 [Zob. Platon, Timaios 39 C.]

23 [Diogenes z Synopy (413-323 p.n.e.), uczen Antystenesa, wspottworca szkoty cynickiej; Tymon z Fliuntu (320—
230 p.n.e.), uczen Pyrrona, przedstawiciel szkoty sceptyckie;j.]

24 [Poglad ten, okreslany mianem mortalizmu, zostat odrzucony przez Augustyna w De haeresibus 1, 83.]

% [Orygenes (185-254 n.e.), teolog i filozof epoki patrystycznej, egzegeta Pisma $w. O wspomnianej herezji pisze
Augustyn w De haeresibus 1, 43.]

2 [W czasach Browne’a dla anglikanow modlitwa za zmarlych uchodzita za przejaw katolicyzmu.]



utwierdzatem si¢ w nich, lecz pozwalatem, aby palily si¢ wltasnym ogniem bez nowego paliwa. W
niezauwazalny sposob wygasty, dlatego tez chociaz takie przekonania zostaly potgpione przez
odpowiednie instytucje?’, w moim przypadku nie stanowity one herezji, lecz jedynie bledy,
pojedyncze pomyltki mego rozumu, do ktorych nie dotaczyla si¢ deprawacja mej woli. Herezje
bowiem nie tylko prowadzg do zepsucia rozumu, ale takze zatruwajg ludzkie sklonnosci, ktore
dopiero za sprawg herezji staja ekscentryczne, a ponadto wszystkie zywione przez kogos$ opinie
musza by¢ podzielane przez calg sekte. Na tym wlasnie polegata nikczemno$¢ pierwszego
roztamu, jaki uczynit Lucyfer: nie zadowolit si¢ popelnieniem btgdu, lecz musial przeciggna¢ na
swa strone wiele zastepow duchow?®, potem za$ wystarczylo juz, ze skusil samg Ewe, dobrze
bowiem wiedzial, jak zarazliwy jest grzech i ze wystarczy oszuka¢ jedno z rodzicow, aby w
konsekwencji bez dodatkowych zabiegow dali si¢ omami¢ oboje.

RozDzIAL 8%°

Juz Chrystus przepowiadal, ze powstang herezje, zadne jednak przepowiednie nie moéwia nam, ze
mamy porzucié¢ dawniejsze z nich®. Jest oczywiste, ze herezje musza powstaé nie tylko w naszym
kosciele, ale tez we wszystkich innych; kolejne herezje muszg powsta¢ nawet w obrebie nauk
uznanych za heretyckie — arianie nie tylko przeciez odeszli od swego KosSciota, ale tez por6znili
sic miedzy sobg®l. Umyst, ktéry posiada sktonnos¢ do schizmy i temperament sktonny do
nowinkarstwa z natury nie potrafi wytrwa¢ w jakiej$ spotecznosci i nie podporzadkuje si¢ jednym
regutom czy organizacji, dlatego tez kiedy ludzie tacy oddzielaja si¢ od innych i tacza si¢ ze soba;
czynig to jednakze w luzny sposob, a nie zadowalajac si¢ samym odej$ciem 1 rozdzieleniem od
swego Kosciota, dzielg si¢ dalej 1 rozdrabniajg niemal na atomy. To prawda, ze ludzie o
wyjatkowych talentach i usposobieniu w zadnych czasach nie s3 wolni od osobliwych przekonan
1 pychy; przejmuja oni niektore przekonania nie tylko swego wlasnego Kosciola czy jakiego$
innego, ale takze tego czy owego autora; trzezwy osad sprawia jednak, Ze nie musi w tym kry¢ si¢
obraza czy herezja. Przeciez nawet przy wszystkim, co ustanowiono podczas soboréw i przy
wszystkich subtelnosciach nauk przekazywanych w szkolach, nienaruszonych pozostato wiele
rzeczy, o ktorych nie mamy pojecia, co do ktdrych szczery rozum moze pozwoli¢ sobie na
swobode, bezpiecznie igra¢ i rozwodzi¢ nad nimi bez popadania w herezje.

Rozpziar 9

Owe wznioste Boze tajemnice 1 wszelkie subtelnosci religii, ktore wytracilty z rtbwnowagi nawet
tezsze od mojego umysty, nigdy nie nadwyrezyty mych wlasnych Pia Mater®. Sadze bowiem, ze
w religii nie ma niczego, co stanowiloby przeszkod¢ dla aktywnej wiary; nawet najglebsze

27 [Rozstrzygniecia dotyczgce ortodoksyjnego badz heretyckiego charakteru twierdzen religijnych datuje sie od soboru
nicejskiego w 325 r.]

28 [Zob. Ap 12, 9.]

2 [Czg$¢ ta zostata dodana w wydaniu z 1643 roku.]

30 [Zob. Mt 24, 11.]

3L [Arianie — zwolennicy nauk Ariusza (250-336 n.e.) odrzucali nauke o Trodjcy §wietej oraz przekonanie, ze Chrystus
jest wspdtwieczny z Bogiem Ojcem; poglad ten zostat potepiony juz podczas soboru nicejskiego w 325 roku, jednak
podobnie jak antytrynitaryzm, arianizm odradzat si¢ w réznych pozniejszych odtamach chrzescijanstwa.]

32 [Tzn. opon mézgowych.]



tajemnice, ktoére zawiera nasza wlasna religia, nie tylko ukazano, ale tez potwierdzono
sylogizmami 1 zasadami rozumu. Uwielbiam zatraca¢ si¢ w jakiej$ tajemnicy, aby potem podazac
za swoim rozumem az po och, altitudo®. Oto rozrywka, ktorej oddaje sie w samotnosci: staram
si¢ pojac¢ zagadke i tajemnice Trojcy Swigtej, tajemnice Weielenia i Zmartwychwstania. Moge
stawi¢ czota wszystkim zarzutom, jakie wysuwa Szatan oraz niespokojnemu rozumowi, odwotujac
si¢ do owego osobliwego rozstrzygnigcia, ktorego nauczyt mnie Tertulian: Certum est quia
impossible est3. Pragne, aby ma wiara zostata poddana prébie w tym, co najtrudniejsze, gdyz
zaufanie poktadane w zwyktych widzialnych przedmiotach nie jest wiarg, lecz jedynie
przeswiadczeniem. Niektorzy umacniali si¢ w wierze, widzac, jak Chrystus byl sktadany do grobu,
a kiedy ujrzeli Morze Czerwone, nie zwatpili w cud®. Ja jednak raduje sie i jestem wdzigczny za
to, ze nie zyje w czasach cudéw i nigdy nie widziatem Chrystusa ani jego uczniow®®. Nie méglbym
by¢ jednym z owych lzraelitow, ktory przeszli przez Morze Czerwone, ani jednym z chorych, na
ktérych Chrystus dokonywat cudow, nie bytbym wowczas obdarzony wiarg i nie mégtbym cieszy¢
si¢ owym jeszcze wickszym btogostawienstwem, jakiego udzielono tym wszystkim, ktérzy nie
widzieli, lecz uwierzyli. Wiara w to co, potwierdzito oko i inne zmysty jest tatwa i pozbawiona
watpliwosci. Wierze, ze byt On martwy, Ze zostat pogrzebany 1 powstal z martwych; pragne ujrze¢
Go w chwale, a nie w grobowcu. Niewielka to takze rzecz wierzy¢ rozumowi. Winni$my jednak
uzna¢ dawng wiare: tym, ktorzy zyli przed Jego nadejsciem, dany byt przywilej silnej, szlachetnej
wiary; mogly ja wzbudzi¢ jedynie niejasne przepowiednie i mistyczne wyobrazenia, ktore kazaty
ludziom oczekiwac na to, co pozornie niemozliwe.

Rozpziar 10

To prawda, ze kazda potezna wiara posiada swe ostrze; postugujac si¢ popularng metafors,
moglibySmy powiedzie¢: istnieje miecz wiary, tam jednak, gdzie tkwimy w mroku, wolatbym
postuzyé sie wiara, jak dopowiada apostot, niczym puklerzem?®’; ostrozny zohierz moze pod nim
schroni¢ si¢ przed ciosami. Rozum mdj podpowiadal mi bowiem, Ze nie wiemy nic, dlatego tez
wolal ukorzy¢ si¢ przed nakazami wiary. Wystarcza mi teraz, ze rozumiem, iz mam do czynienia
z tajemnicg, cho¢ nie musz¢ zna¢ jej dokladnej definicji, jaka zawiera prosty platonski opis.
Alegoryczne przedstawienie podane przez Hermesa®® zadowala mnie bardziej niz metafizyczne
definicje teologdéw, a gdzie nie mog¢ zadowoli¢ mego rozumu, ch¢tnie dogadzam mej fantazji;
wolalbym, abyscie powiedzieli mi, ze jako entelechia anima est angleus homini, est Corpus Dei,
ze jako actus perspicui, lux est umbra Dei%®. Gdy ciemnos¢ jest zbyt gleboka dla naszego rozumu,
dobrze jest postuzy¢ si¢ opisem, peryfraza czy przedstawieniem symbolicznym; gdy rozum
odkrywa swa niezdolno$¢ do ukazania widzialnych 1 oczywistych skutkow dziatan natury, tym
bardziej korzy si¢ przed zawitosciami wiary. W ten wiasnie sposob ucz¢ moj dziki 1 nieokietznany
umyst, aby poznat urok wiary. Wierze, ze istnialo drzewo, ktérego owoc skosztowali nasi

33 [Tzn. glebiny, zob. Rz 11, 33.]

34 [“Wierze w to, albowiem jest to niemozliwe — stynne stwierdzenie Tertuliana (ok. 150-240 n.e.), chrzescijanskiego
apologety i teologa pojawia sie¢ w dziele De Carne Christi.]

% [Ek 24, 2; Wj 14, 15-31.]

3 [Zoh. J 20, 20.]

37 [Hbr 4, 12; Ef 6, 16.]

38 Sphaera, cujus centrum ubique, circumferentia nullibi. [Lac.: ,,sfera, ktorej $rodek jest wszedzie, a obwod nigdzie™.]
% [Lac.: ,,(ze swej istoty) dusza jest aniolem cztowieka, jest ciatem Boga, aktualnie przejrzyste $wiatlo jest cieniem
Boga”.]



nieszczgsni rodzice, jakkolwiek w tym samym rozdziale, w ktorym Bog zakazuje tego czynié,
mowi sig, ze rosngce tam rosliny jeszcze nie byly dojrzale, albowiem Bég nie rozkazat jeszcze,
aby na ziemie spadly deszcze®?. Wierze, ze 6w waz (jesli mamy to rozumie¢ dostownie), majac
wlasciwa sobie forme i ksztatt, petzal na brzuchu zanim spadio nan przeklenstwo*’. Sadze, ze
poddawanie kobiet sprawdzianowi dziewictwa, ktory Boég nakazat Zydom, jest czym$ wielce
watpliwym*?. Do$wiadczenie i historia ucza mnie, ze nie tylko wielu pojedynczym kobietom, ale
tez calym narodom udato si¢ unikna¢ przeklenstwa rodzenia dzieci, jakie Bog zdaje si¢ narzucié¢
catej plci; czy jednak mam wierzy¢, ze prawdziwe jest takze to wszystko, o czym moj rozum
przekonuje mnie, iz jest fatszem*3; jak sadze, wiara w to, co nie tylko rozum przekracza, ale jest
sprzeczne zaroOwno z nim, jak i z tym, o czym powiadamiajg nas zdrowe zmysty, wykracza poza
pospolita wiare.

Rozpziar 11

Pamigtam jednak, ze w swej samotniczej i odosobnionej wyobrazni (neque enim cum porticus aut
me lectulus accepit, desum mihi**) nie jestem sam i dlatego nie zapominam o rozmyslaniu o Tym,
ktory zawsze jest przy mnie, i 0 Jego atrybutach, zwtaszcza dwoch poteznych, jakimi sg madrosé
i wieczno$¢. Pierwszy z nich daje mi wytchnienie, natomiast drugi zawstydza moj rozum — kto
bowiem potrafi méwié o wiecznosci, nie popadajac w solecyzm®, kto potrafi mysleé o niej bez
uniesienia? Potrafimy pojaé¢ czas, jest bowiem ledwie o pie¢ dni starszy od nas samych?®, a jego
horoskop jest taki sam jak horoskop §wiata; jesli jednak chce cofngc sie na tyle, aby pojac istote
poczatku, albo skoczy¢ wprzdd nieskonczenie daleko, aby pojaé istote kresu, aby orzec, czy
posiadaja one kres, musze uda¢ sie do $wiagtyni §w. Pawta*’. Moja filozofia nie oémiela sie
twierdzi¢, ze odpowiedz ta znana jest cho¢by aniotom, gdyz Bog nie stworzyt istoty, ktora moze
Go pojaé, albowiem jest to przywilej, ktory z istoty posiada On sam. ,,Jestem, ktory jestem” to
Jego whasne okreslenie, ktore przekazal Mojzeszowi®®, okreslenie krotkie, ktore wprowadza w
konsternacj¢ $miertelnikow, osmielajacych si¢ wypytywaé Boga o to, kim jest. Doprawdy, On
tylko jest, wszystko inne byto lub begdzie, w wiecznosci bowiem brak jest rozrdznienia pomiedzy
czasem przesztym i przysztym, stad 6w straszliwy termin predestynacja, ktorego pojecie sprawiato
tak wielki ktopot stabszym glowom, a nawet najmadrzejszym nie byto tatwo go wyjasni¢, w
odniesieniu do Boga nie oznacza jakiej$ uprzedniego okres§lenia naszego majacego nadej$¢
polozenia, ale pewien okreslony akt jego woli, ktory dokonat si¢ juz w chwili, gdy go zarzadzit,

“[Rdz 2, 4-5.]

4 [Rdz 3, 14.]

42 [Pwt 22, 13-21.]

43[Rdz 3, 16.]

4 [Niedostowny cytat z Horacego (Satyry |, 4, 133-134); w oryginale neque enim, cum lectulus aut me porticus excepit,
desum mihi, co w swym przektadzie Jan Czubek oddaje jako ,,bo wcigz mysle wiele czy w domu, czy w portyku” (cyt.
za: Kwintus Horacjusz Flakkus, Dziefa wszystkie, opr. Oktawiusz Jurewicz, Wroctaw, Ossolineum 1988, t. 2, s. 62.]
45 [Tj. blad.]

46 [Wedle opisu Stworzenia przedstawionego w Ksiedze Rodzaju, czas zostal stworzony pierwszego dnia, ludzie —
dnia sz6stego.]

47 [Chodzi o nieprzenikniony charakter Bozej madrosci; zob. Rz 11, 33; w rekopisie z Pembroke pojawia sie ponowne
wtracenie Oh altitudo! — por. przypis 33 powyze;j.]

8BIWj 3, 14.]



albowiem z perspektywy Jego wieczno$ci bedacej niepodzielng calo$cig ostatnia trgba juz
rozbrzmiata, wokot potepiencow gorzeja ptomienie, a blogostawieni znajdujg si¢ na tonie
Abrahama. Skromne sg stowa §wietego Piotra, gdy powiada on, Ze tysigc lat to dla Boga tyle, co
jeden dzien®®. Gdybysmy mieli¢ moéwié stowami filozofa, owe ciggle nastgpujace po sobie
momenty czasu, ktore zlewaja si¢ w tysiac lat, nie trwaja dlan nawet chwili, gdyz to, co nam ma
si¢ dopiero przydarzy¢, w jego wiecznoS$ci jest juz obecne, cate Jego trwanie to jeden niezmienny
punkt, w ktérym brak jest nastepstwa, czesci, uptywu czy podziatu.

Rozpziar 12

Zaden inny atrybut nie stanowi wigkszej trudnosci, gdy mamy poja¢ tajemnice Trojcy Swictej, w
ktorej cho¢ Ojciec 1 Syn s3a zwigzani ze sobg, to zadnemu z nich nie mozemy przyznaé
uprzednio$ci. Ciekaw jestem, w jaki sposob Arystoteles mogt uznaé, ze $wiat jest wieczny°, albo
jak mogt pogodzi¢ ze soba dwie wiecznosci®l; jego porownanie z trojkatem, ktory zawiera si¢ w
kwadracie®?, w pewnym stopniu ilustruje zaréwno trojaki charakter naszej duszy, jak Jedno$é
Boga w Trojcy, albowiem cho¢ nie posiadamy trzech odrebnych dusz, to tkwiag w nas rozne
wiadze, ktore u innych istot mogg istniec i sg od siebie odrgbne, w nas jednakze tworza jedng dusze
czyli jedng substancje®®. Gdyby jedna dusza byta na tyle doskonata, ze przenikataby trzy odrebne
ciala, taka troisto$¢ bytaby mato znaczaca; pomyslmy jednak o liczbie trzy, nierozdzielonej przez
intelekt, ale aktualnie pojmowanej w swej jednosci — oto doskonata troistos¢. Czgsto podziwiatem
mistycyzm Pitagorasa i tajemng magi¢ liczb; do hasta ,,strzezcie si¢ filozofii” nie powinno si¢
przykladaé wielkiej wagi®*, albowiem w caloéci filozofii z samej jej istoty znalez¢é mozna rzeczy,
w ktorych na pierwszy plan wysuwaja si¢ sprawy boskie, cho¢ nie obwieszcza si¢ ich wielkimi
literami, lecz jedynie drobnymi i to za pomoca skrotow. Ludzie madrzejsi traktuja to jako Swiatto
przenikajace glebiny wiedzy™, za$ dla rozumnych wyznawcow sa to dzwigi i krazki pomagajace
wznie$¢ wieze 1 najwyzsze czgsci Bozej budowli. Szyderstwa powaznych szkot filozoficznych
nigdy nie odwiodg mnie od filozofii Hermesa, wedle ktdrej ten oto widzialny §wiat stanowi jedynie
przejaw tego, co niewidzialne>®, w ktoérym jak w kazdym przedstawieniu, rzeczy nie ukazuja sie
we wlasnym ksztalcie, lecz takim, ktory stanowi jedynie fatszywa kopie ich bardziej rzeczywiste;,
niewidzialnej istoty.

przekl. Justyna Czekajewska, Adam Grzelinski

9P 3,8]

0 [Arystoteles, O niebie I, 10 (279b).]

51 [Tj, wieczno$¢ Boga i wieczno$é $wiata.]

52 [Arystoteles, O duszy 11, 3 (414b); analogia Arystotelesa dotyczy tego, ze istnienie form bardziej ztozonych (dusza
zmystowa, kwadrat) zaktada istbnienie form prostszych (duszy wegetatywnej, trojkata).]

%8 [Chodzi o trzy rodaje duszy: wegetatywna, zmystow3 i rozumna. ]

% [Kol 2, 8.]

55 [W rekopisach z Pembroke i z Landsdowne czytamy o ,,ABC wiedzy”, co jest zdaniem evina Kileena nalezy zlozyé
na karbnn pomyliki powstatej przy przepisywaniu, wynikajacej z podobnego brzmienia angielskiego abyss i ABC.]

%6 [Podobne przekonanie znajdziemy w Rz 1, 20.]



